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* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
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ri szolgaltatasat, amelynek célja ketts, mindenekel6tt sokoldalu és gazdag
anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve
ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai témaju hazai publikacios tevé-
kenységet teljes dimenzidjaban a kezdetektdl maig./The African-Hungarian
Union is a non-profit organisation that has created this electronic database
for lecturers, researchers, students and for those interested. The purpose of
this database is twofold; on the one hand, we want to enrich the research of
Hungarian Africa studies with versatile and plentiful information, on the
other hand, we are planning to discover Hungarian publications with African
themes in its entirety from the beginning until the present day.
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REGI HIRUNK A VILAGBAN
(részletek)

TARDY Lajos

in: TARDY Lajos: Régi hirlink a vilagban, 1979, Budapest, Gondolat,
57-60, 75-80, 230-234, 277-282, 285, 291-293. old.

11. Bélay Barnabas mint ,,magyar kirdaly”
Perzsiaban és Egyiptomban

1512-ben a becsvagyd Szelim megelégelte I1. Bajazid ,,békés” uralko-
dasat, s miutan apjat elészor lemondatta, majd fivéreivel egylitt ko-
nyorteleniil legyilkoltatta, maga iilt az oszman tronra, és addig nem la-
tott hoditasokkal gyarapitotta a torok vilaghatalmat. Elobb a perzsa
sahot, Iszmaelt gydzte le, majd az Egyiptomban uralkodé mameluk
szultan orszagait csatolta birodalmahoz. Elfoglalta Perzsia nyugati ré-
szét, Kurdisztant, Eszak—Mezopotémiét, bevonult Tebriszbe, Diar-
bekrbe, Damaszkuszba, Jeruzsalembe és Kairoba, majd felvette a ,ka-
lifa” cimet.

Es e roppant méretii hadjaratok java részét II. Ulaszlé portai kove-
te, Bélay Barnabis megszakitas nélkiil, kozvetlen kozelrdl, ugy is
mondhatndk, a helyszinrdl nézte végig s figyelte meg.

Bélay Barnabds mint szorényi ban kitlinden megéallta a helyét a
magyar végvidékeket 6rokosen nyugtalanitdo bégekkel szemben, de —
tapasztalt és nyelvtudé emberként — akkor is az orszag rendelkezésére
allt, ha mint diplomata szolgalhatta kiralyat. Tobb sikeres kdvetjarasa
utan, amikor a lejaratdhoz kozeledd 1510. évi haroméves fegyverszii-
net megujitasaval kapcsolatos alkudozéasokra kertiil sor, ismét 6t kiildi
ki Ulaszlo. (Egyébként Szelimmel elészor a Tomori Pal vezette 1512.
évi kovetség targyalt magyar részrol.)

1513-ban érkezik a szultan székvarosaba, nyolcvan ragyogdan fel-
szerelt magyar lovas vitéz szinpompas kiséretében. Hosszi évekre

crer

¢s Istvanffy Mikldés beszamoloja emelkedik ki. Mindkét szerzo félig-
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meddig kortarsa; tuddsitasaikat oly személyektdl vették at, akik még
személyesen érintkezhettek Bélay Barnabassal.

Egy régi forras — szerzOje feltehetéen Zay Ferenc — igy emlékezik
meg Bélay Barnabas rendkiviil szokatlan kdvetjarasarol:

,Midoén Laszl6 kiraly latta vona, hogy 6 hadakozassal és fegyverrel
Magyarorszagot a torok ellen meg nem oltalmazhatja, 6 maga is nem
arra valdo vona, hogy hadakozzék, a magyari urak pedig (kikkel 6
semmit sem birhat vala) nem az orszag oltalmara viselének gondot,
hanem ki-ki mind az 6 maga hasznat keresné, és egymast gyiilolséggel
¢s haboraval kergetnék, és ezalatt a torok naponként hatalmaznék ...,
gondolta azt magéba, hogy 6 a torokkel frigyet tegyen, és megbékéljék
vele. Valasztja bé egynehany rendbeli f6 kovetet Constancinapolyba
szultan Szelim csaszarhoz, hogy dvele is azonképpen frigye lenne, és
békesség lenne koztok. Valasztja legutolszor bé hozzaja Belay Bor-
bast, sokadmagaval és jo szorrel, ki altal a békességet meglijitana. De
azutan hogy Belay bément vona, nem sok id6 mulva kirdly meghal
[1516], és szall az orszag gondja a fiara, Lajos kiralyra, ki igen iffiu és
tudatlan vot, mert még ugyan gyermek vot. Kit midén a torok csaszar
meghallott vona, vélasztja 6 is az iffiu kiralyhoz két emberét kovetsé-
gen ..., hogy 6rok békesség lenne mindorokké a jovendo torok csasza-
rok kozott és a jovendd magyari kirdlyok kozott, kivan vot €s kéret vot
az orszagtul és kiralytul adot; Belay Borbast azonkozbe maganal tar-
toztatvan és vele a Kuzul Bassa sah Zmail [értsd: [szmael perzsa sah]
viadaljara elvivén; hogy csak latnd az 0 hatalmassagat és szamtalan
népét, ki osztobn meg tudna az 6 urdnak és orszagbéli nagy uraknak
beszéleni.

Es azutan az egyiptomi kirdlyra is, akit minalunk szoltdnnak
mondnak, midén hadakozni kezdett vona, mit annak elétte Atyjaja fo-
gadott vot, és ez szin alatt nem tudvan tdle félni, készoltelen talalt vot,
¢s nagy csalardsaggal megver vot, és megfogott vot, és fel is akasztot-
ta vot, és ezenképpen az egész Egyiptomot, Alexandriat és egyik ré-
sz&t Szerecsenorszagnakmegvett vot, Belayt ott is vele hordozta vot,
kit az oda val6 népek eldtt magyari kirdlynak mondatott és hivattatott,
vagy hatezer embert, bosznaiakat, racokat magyar médra oltoztetvén
¢s magyar modra zaszlokat ivatvan, hogy a magyar kiraly is 6hozzaja
hallgatna es segétségéiil mellé jiitt vona, amint meg is hajtotta vot ...
Ezen-kbzbe pedig vot a csaszar ez szandékba, hogy Belay Borbast el
ne eressze, hanem a valaszt magyari kiralytul az ado feldl megvarja,
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¢s ha kirdly az adot meg akarandja adni, hat 6 a Kuzul Bassara [értsd:
Perzsiara] hadakozzék, és Belayt jo vélasszal hazaeressze, ha pedig
nem, tehat a hadakozast Magyarorszagra forditsa; de a haldl az 6
szandékanak elejit vette vot.”

A szerz6 idOrendje itt nem pontos; a perzsa hadjarat még 1514-ben,
Ulészl6 uralkodasa alatt zajlott le.

Nem kétséges, hogy a XVI. szazad egyik legnagyobb szabasu dip-
lomaciai cselfogasat lathatjuk Szelim szultdn furfangos eljarasaban.
Egyszerre tobb legyet akart iitni: egyrészt azzal, hogy balkani alattva-
16it magyar katonakként, magyar zaszlok alatt szerepeltette, csak még
félelmetesebbé tette hirnevét, nagyobbd hatalmat — masrészt pedig
eleve arra szamitott, hogy harctéri sikereinek magyar szemtantja Bu-
dan mindenkinél hatdsosabban adhat képet az oszman fegyverek le-
gyOzhetetlenségérol.

Bélay Barnabds azsiai €s afrikai kényszerutazdsa még hossz idon
David, Apafi Mihdly portai postakovete, aki eldszor jart 1669-ben
Konstantindpolyban, majd ezt kovetéen tobbszor is megfordult ott,
szintén tudomast szerzett Bélay Barnabas kalandjair6l. Az el6zmé-
nyek leirdsa utdn a kdvetkezoket beszéli el:

,»-.. a magyar kovetnek mégsem ada vélaszt [a szultan], hanem azt
izené neki, hogy magaval egyiitt késziiljon hadba. Rettenetes haddal
indulvan Egyiptomba méne. Ez hadban két nagy nevezetes kirdlyi
szultanokat veszte, egyiket harcon vagad le, masikat Egyiptomban
akasztata fel, kiket eltérolvén, Egyiptomot, Bethlehemet, Damaskust,
Jeruzsalemet mind felgazld s magéaéva tové. Ezek utan ama hires
Mamalukay [értsd: mameluk], azaz a cserkesz nagy népet majd mind
levagd, és Menkes nevii nagy metropolisukat elfoglala, mely most
Mesopotamia, mindezek alatt helyben és. hadakozasban magaval hor-
dozvéan a magyar kovetet, hét esztenddt tolte Szelim csaszar mellett,
hét esztendei uralkodasa utan a kovet altal nyolc esztendeig valo bé-
kességet ada a magyaroknak ..., majd nagy tisztességgel a kiralyhoz
visszabocsata, kitdl nagy ajandékokat kiilde a kirdlynak.”

Istvanffy Miklés még hozzaflizi a torténethez, hogy Bélay — Szu-
lejman tronra 1épése utan hazatérve — II. Lajos kiraly udvaraban hosz-
szi esztendOkon at fontos helyet foglalt el, és koztiszteletnek 6rvend-
ve ¢élte €letét.
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S0k mindent besz¢€lt el a kirdlynak s az udvari eldkeloségeknek a
torokok, valamint a mamelukok (mas néven cserkeszek, mert mindkét
néven nevezik 6ket) szokasairol és torténeteirdl. Ez utobbiakat elobb
nem ismerték. Besz¢lt az egyiptomi fold termékenységérdl, a Nilus
aldasossagarol és hasonlokrél. Mindig azt bizonygatta, hogy a Nilus
nem nagyobb a Dundndl, nem is szélesebb a medre, s deltdja sem
tobbagu, mint a Dunéé a torkolatnal.”

XVI. szazadi magyar utleirds a Szentfoldrol és Egyiptomrol

Az 6todik keresztes hadjarat alkalmaval, II. Endre vezérlete alatt sok
magyar vitéz ismerkedett meg mar a XIII. szazad elején a Szentfold-
del. A késObbi évszazadok soran is elvetddtek magyarok ebbe az or-
szagba, foleg szerzetesek. Azonban utleirdst, a sz6 mai értelmében
egyik sem hagyott rank; Farnadi Miklos és Pécsvaradi Gabor 1500
utdn megjelent kis munkaira nem alkalmazhat6 ez a miifaji megjelo-
1és, mivel alig terjednek tal az egyhazi jellegii fejtegetések korén.

A Kords megyei Raszinyai Huszti Gyorgy — a pécsi kaptalani isko-
la egykori novendéke — volt a Szentfold, Egyiptom és a kdrnyezd tar-
tomanyok els6é magyar utleirdja. Geografus, torténész és hadituddsitd
a javabol, de elsdsorban vérbeli riporter, bar igazdn nem joszantabol
indult el veszélyekben €s megprobaltatasokban bdvelkedd, kalandos
utjara.

1532-ben a torokok, Koészeg varanak eredménytelen ostromlasa
utan — egy kisebb iitkdzetben — Husztit is foglyul ejtették, és Konstan-
tinapolyba hurcoltak. Itt Szkender cselebinek, a torok fokincstartonak
rabszolgdja lett. Amikor 1533-ban Verbdczy Istvan fényes magyar
kiildottség €lén a torok fovarosba érkezett, a kdvet orvosa, Adorno Je-
romos doktor megszanta a szegény magyar rabot, ¢és elbujtatta kocsi-
jadban. Magyarorszag hatarara érkezve Huszti mar boldogan élvezte
volna az jbol rakoszontdtt szabadsadgot, amikor a magyar urakhoz
beosztott torok orség tagjai felfedezték a szokevényt, bilincsbe verték,
¢és elmondhatatlan kinzasok utan visszaszallitottak Sztambulba.

Itt ura szolgalataban kitanulta a kiirtds mesterséget, és a rabszolga
muzsikus keserves életét élte. 1536-ban a szultan udvaraba Kkeriilt,
majd — mivel el6zetesen attéritették a mohamedan hitre — felszabadult,
¢s szabadon vallalhatott munkat.



Régi hirlink a vilagban 7

Adjuk at a szo6t maganak Huszti Gyorgynek, hadd szolaljon meg
magyarul a XVI. szdzad magyar utleirdja:

,Mint kiirtds, elszegddtem egy arab kapitanyhoz, aki akkoriban ér-
kezett meg az egyiptomi Alexandriabol — nem annyira a nagyobb
zsold kedvéért, hanem azért, hogy ily médon megvaldsithassam szo-
kési tervemet. Ez a tervem azonban meghiusult.

Alexandriaban, a megvaltozott éghajlat alatt, hogy erdinket felfris-
sitstik, valamelyest elidoztliink, majd tevehaton folytattuk utunkat. A
Nilus partjan épiilt Raesetumban egy fényes fiirdé segiti hozza a faradt
idegeneket a megerdsodéshez. Majd a Niluson hajozva elérkeztiink a
torokok altal Miszrnek nevezett Kaird nagy és hires varosaba.

Egyiptom foldjén két esztendén at kellett idézndm, mig a Voros-
tenger mellett el nem késziiltek a hadihajok; idékdzben a basa csalad-
javal kétszer is alkalmam volt felkeresni a varostol egy mérféldnyire
fekvd balzsamkertet, melyr6l azt mondjak, hogy a kisded Krisztust
fogadtak itt vendégiil egy ideig, amikor Herodestdl félve Egyiptomba
menekiilt. A balzsamcserjérdl elmondhatd, hogy olyan levelei vannak,
mint a magyarorszagi viragoskertekben az érett irmelyfiinek, amelyet
az arabok is, a magyarok is tarkonynak neveznek.

Minthogy nem mindenkinek adatik meg, hogy bejarjon vagy lat-
hasson mindent, elmondom azt is, ami megérte a faradsagot az Ur
1538. esztendejének januar és februar havaban. Akkoriban az egyik
nap reggelén az udvarbdl elOvezetett szamarak hatara iltiink, s fel-
fegyverzetten elporoszkaltunk ahhoz a hat magas épitményhez, ame-
lyeket piramisoknak neveznek, s amelyek a varostdl két mérfold ta-
volsagra, sik vidéken fekszenek. Akadtak olyanok, akik azt mondtak,
hogy ezeket Makkabeus Simon épitette apja és fivérei sirja f6l¢, amint
olvashato is valami err6l a Makkabeusok elsé konyvének 13. fejezeté-
ben; masok viszont azt allitjak, hogy azokat Egyiptom egykori faradi
sajat sirjuknak emelték, s ez utdbbi az igazabb. A torokok ugyanis
»phiraondaglar«-nak, azaz a fara¢ hegyének nevezik ezeket. Koziiliik
kettd oriasi, €s messzirdl lathato, a tobbi négy kisebb, és csiszolt kdbal
épiilt. Valamennyi négyszogletli, valamennyiilik alapja tagasabb, s a
magassaguk hegybe fut 6ssze. Miel6tt beléptiink volna az egyik oridsi
épitménybe, kimértiik szélességét minden oldaldn, s az 146 jokora 1¢-
pést tett ki.

Ennek a piramisnak, melyet torok nyelven »jiiz kroknak, a »magas
Koraké«-nak neveznek, az aljan, egy kis kapun at vezet egy sziik ut.



8 Tardy Lajos

(. gmbpendisln ¢ Ireds ORpluid s
fdtdrinitfm? mer eursabio
mi ,,I:‘n carrahione &.‘:« /&d’rj;ur--'g"‘y?"‘ %""ﬂ""’

‘-“_iﬂué, g:‘d{"';afﬂbc‘q{émuu mﬁ!,'ﬁﬂ "’;"‘ t"f['
(i ime eereibu h,ﬂa:dnn'd rmﬁjfwg;m ‘é”j"-"_’

. mire Gine, adiacombom fn&d /ayﬁ'u{ wmrf‘.lb re r:‘&’cn‘rr
dm’;’n .sr&ua'-:rk;’a -;-"i.{u[u!ﬁ-‘ﬁ" .,lllchjl ad, s
-rr[:r; nmkm‘n!. yastabiy ndj-furi!-! 5,.,, e 4(' t!l fuss

. Puches, imber caphind mullibedine compbentr ot fe, ve

Conghntmepobin. perhuchus, midiy dlic mrmms, verberidms, 74
;ru:z'! ecpofidus ﬁ:,!.r- ﬂw&m Aot u(. ovrid b ar}

o Supreem rrmxff-r;rrq ', nomAloréi e offi:

'f‘ dfu{wjz%”:m" - Hernng fﬂ'&’g 'wd Qﬂ&‘ﬂl“lﬂ
mm)ﬂf)_‘)w b:i!’om)o?é btm '.'c.f Aifo :iﬂm‘ﬂn S pirmmm
mencipl agercm y“comperid skl pabvonst ille “(simods Bome 1
barbarns <o ‘:('rlnwf 'dnt; {aq«"‘fﬂ-’ err ) "{::'“2 r-'r:é:d
W,ﬂ ifur panlcarte (w'l Y’fﬁ J veus o
et ol g e i il

I-;M LrZ: ur:’. Jues ;ﬂ’- \uril' /"‘DJ"{M' £ [::Im&/&
b ometicar &J'rh!, S;ruf.ﬂ ervm Ut me V‘(”""{”;J‘V"/Xd
!‘Iﬂ; n)’m[-r dfi’::-g;m&: d’ﬂ- 1/(; -n'éf fone & d".in,
nmr;t;!urm'eki GGr parum g;c conferre, !'u: b3/ ohe -
/b}-fam rfjm!ﬁcn}.nc 4_,«.'(( mage £._M"f"& o1, .

.u(uucmft-tm ;'hn illin !)l“’ aceemmeiane nowh, ? ii mg-} ex:

A if'&w{ ﬁ“’s‘:un'd. ?l“ﬂ-\fﬂ{?ﬂ&d e Tafisns -.ué:ig res moat

e shibuere, D puf alibs visibabe bumperch, folid aby peryeincne

’L‘M{'Wr e"J' e ”“L"'; \s;""ff didur dovs &QM
moromins expeticn arbem bobicinarid, wd s gty et dells
!rf weninre, ‘c‘) ’;' lf(&f‘luz ﬂ“f;“ru"‘ Mf&(ﬂ‘nﬂ( i'n--'é}
iwid @ Wcrr‘fc_}rrm‘:/ avre e ‘?urrtllﬂ‘; ot yore mies, arid >
Qins {fﬁ"bd?#;‘a ¢ !nm«r}n -1-«-—8"&‘. C(‘ﬁu-vf bahocwie

Huszti Gyorgy 1566. évi kéziratanak egy lapja

Ezen haladva egy magunkkal hozott vékony kotelet vittiink, de fel
voltunk szerelve lampésokkal is. Utunk kiilonb6z6 sotét jaratokon ve-
zetett, hol a magasba hagtunk, hol a mélybe szalltunk, egyszer fel-
emelkedtiink, maskor leereszkedtiink, s miutan elérkeztiink a piramis
belsejében a kozéptajra, elénk tarult egy sirhoz hasonlo kétémb, ha-
talmas boltozat alatt. A kétomb csodalatosan sima fehér marvany volt,
s ha kezlinkkel megérintettiik, olyan hangot adott, mint az acél vagy
az liveg csengése. Féltlink attol, hogy lampasaink kialszanak; ldmpa-
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sok nélkiil — a&mbar utikalauzunk a kotél lett volna — semmiképpen
sem juthattunk volna ki. Igy is két éran 4t jartunk a piramis belsejé-
ben.

Miutén kijottiink, tobbi tarsunkat is beengedtiik, mi pedig néhanyan
felmentiink a magas cstcsra, a négyszogletli 1épcsokon, melyek mind
csiszolt k6bdl késziiltek. A piramis magassaga valoszintileg eléri, s6t
meg is haladja szélességét. Ugyanis a csucson olyan széles térséget ta-
laltunk, hogy ott barki kényelmesen feliithetné satrat, pedig — amikor
lentrdél nézi az ember — gy tlnik, alig van hely a leiilésre. Felérkezve,
kiirtdm zenéjével szorakoztattam tarsaimat.”

A piramis csucsari négyszaznegyven esztendével ezeldtt térzenét
adé derék magyar ezutdn mar nem ¢€lvezheti sokd — korat jocskan
megelézve — a turisztika 6romeit; az arab kapitdny megkapta a paran-
csot a vizre szallasra, €s egy hatalmas torok flotta kotelékében Huszti
Gyorgy végigesinalja a kor egyik legizgalmasabb tengeri hadjaratat.

Hosszasan leirja Aden jelentdségét, majd azt, hogy milyen fortély-
lyal és kegyetlenséggel birta meghodolasra a flottaparancsnok a tar-
tomany fejedelmét. Ezutan a hajohad ,,elhajozott egy Ormosdt nevii
sziget mellett, melyet balfeldl lattunk meg, s eljutottunk Kalekuth ha-
taraba”, majd a partra szallt katondk hozzalattak a portugalok indiai
hatalmat biztositdé Diu varanak ostromlésihoz.

Huszti rendkiviil szinesen, szemléletesen irja le a hadmiiveleteket;
egy mai hadituddsitot megszégyenitd szakszerliséggel dbrazolja a val-
takozo hadi eseményeket, a kdlcsondsen alkalmazott hadigépek hata-
sat, a tamado6 torok fanatizmusat €s a gyarmatukat vitéziil védelmezd
portugélok batorsagat. Miutan feltiint a varvédok felmentésére érkezd
portugél flotta, a tor6k hajohad gyorsan felvette a partra tett csapato-
kat, és Huszti Gyorgy — tovabbra is az oszmanok szolgéalatdban —
Ujabb tajakra vetddik el.

Ugorjunk két esztendot Huszti visszaemlékezéseiben, és folytassuk
szentfoldi vandorlasanal.

,»A pusztasagon at, utazva elérkeztlink Szinaj hegyére; mindenne-
mi ¢élelmiszer- és italsziikségletiinket — utobbit tdmloékben — magunk-
kal kellett szallitanunk bérelt tevéinken. Sokadmagunkkal utaztunk,
mert a hegyi rablok miatt — akik gyakorta kifosztjak s meg is 0lik az
utasokat — az utazas felettébb veszélyes. Engem a Szinaj-hegység la-
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banal, a Horeben, a gordgkeleti szerzetesek lattak vendégiil mo-
nostorukban.

Tizenkét napot toltottem naluk, felvittek mindkét hegy tetejére, s
megmutattak nekem a régi csodak nyomdokait, Szent Katalin csontja-
it. Majd istenhozzadot mondottan nekik, s a hegyek kozott két szerze-
tes tarsasdgaban leereszkedtem Thoroba. Itt, a falu mellett, kis magas-
laton boltives bejarat nyilik; ezen beliil meleg barlang talalhato, mely
igen mély. Meleg g6z arad beldle, fiist nélkiil; sokan élvezik ott a sza-
raz flird6t, magam is hasznaltam.

Innen arab keresked6k tarsasagaban visszatértem Egyiptomba,
majd néhany nap mulva hasonlo kisérettel Gazaba, a filiszteusok egy-
kori févarosaba, onnan pedig Jeruzsdlembe érkeztem. Ezt kovetden
huszonnyolc napon at mindent alaposan megtekintettem ebben a va-
rosban, s mindezt feljegyeztem az altalam készitett térképen.”

A Jordéan-folydt irja le ezutan tiizetesen, melyrél megéllapitja, hogy

,hem talsagosan széles, s nem is tul mély. Hasonl6 a liptdi, Tatra-
nak nevezett havasokbdl alazidulé Vag folyohoz, mely Trencsén mel-
lett rohan el.”

Hosszu véandorldsa szerencsés menekiiléssel végzddik; Roman,
Loreton, Anconan keresztiil, Fiumét utba ejtve érkezik vissza hazaja-
ba.

Mindvégig a kozvetlenill szerzett, nagyszerien feldolgozott él-
ményanyag fesziiltsége uralkodik az utleirdson, melyet olykor ugyan
meg-megszakitanak klasszikus idézetek, vallasos elmélkedések — de a
hittel valo visszaélés kemény birdlatai is.

Huszti Gyorgy utols6 évtizedeit Pozsonyban és a Moson megyei
Jarfaluban élte le, mint a harmincadhivatal fondke; ott is halt meg.
Utddai koziil nagy hirnévre tett szert — kétszdz évvel késobb —
Raszinyai Huszti Zakarids Teofil, Pozsony véros féorvosa, a legkiva-
16bb magyar orvosi szakirok egyike.

46. Magyar utazo Egyiptomban (1833)

Mahfuz Labib kairdi torténész 1961-ben megjelent munkéjaban jelen-
tds helyet szentel Geramb Ferdindndnak a XIX. szdzadi Egyiptom le-
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iro61 sordban — s ugyanerre az itéletre jutott mar 1853-ban a német Ti-
tus Tobler is. Ugyanakkor a régi vildgjar6 magyarok sorsanak tudos
kutatoja, Baumgarten Sandor egyértelmiien a kalandorok kozétt jeldli
ki az 1772-ben sziiletett, 1848. marcius 19-én elhalt, rendkiviil valto-
zatos ¢leti férfiu helyét.

Ha keziinkbe vessziik a mult szazad derekanak hires életrajzi lexi-
konjat, a ,,Wurzbach-ot, valoban olyan ¢letpalya bontakozik ki el6t-
tiink, melynek alapjan Geramb Ferdinand batran besorolhaté mindkét
kategoridba. A napdleoni s az azt megeldzo évtizedek kavargo kozéle-
te, megpezsdiilt szellemi légkore folyamatosan termelte az ellentmon-
dasos, nehezen besorolhatd egyéniségeket, akiknek alkata kiilonos 6t-
vozetben egyesitette a kalandvagyat — sdt ha gy tetszik: a kalandor-
sagot — az ismeretek és tapasztalatok megszerzésére iranyul6 olthatat-
lan vaggyal, s ennek nemegyszer értékes miivek lettek a gytimolcsei.
E nem is tilsdgosan ritka tipusnak megszemélyesit6jét lathatjuk Ge-
ramb Ferdinandban is.

A Geramb csalad neve és tevékenysége a XVII. szazad ota elva-
laszthatatlan a banyaiigytdl és a kohdszattol; tagjai a Magyar Kamara
legfontosabb pénzverdei, banya- és erddigazgatasi tisztségeit toltotték
be, s6t a vilaghirii wieliczkai (Lengyelorszag) sdbanya egyik igazgato-
ja is e csaladbol szarmazott. A selmecbanyai Geramb hdz ma is a va-
ros jelentds miiemléképiiletei soraba tartozik.

Geramb Ferdinand Pozsonyban és Bécsben nevelkedett, és iskolai
tanulmanyait mar koran nagyszabasu utazdsokkal egészitette ki. Kato-
nai palyara késziilve a tiszti iskolat végezte, de mar ekkor mint par-
bajhds is feltlint; 1806-ban egy angol ezredessel az Etna kratere mel-
lett vivott parbajt, s a romantikus, de felettébb kegyetlen megallapodas
értelmében a gydztesnek a sebesiilt vagy meghalt ellenfelet a kraterbe
kellett volna vetnie. Az angol gy6zott — de nem élt e ,,jogaval”. Ge-
ramb azzal halalta meg szerencséjét, hogy tjabb parbajokat kezdemé-
nyezett; utoljara a kor legiinnepeltebb énekesndjének, Angelica Cata-
laninak férjét hivta ki. A bécsi udvar megsokallta Geramb fenegyere-
keskedését, és ha magas partfogdk nem kérnek kegyelmet szdmara,
sulyos biintetést kellett volna elszenvednie.

Ezutan Pozsonyban él — j6 néhany itt megjelent kdlteményében ro-
ja le hél4jat az uralkod6 és csaladja irdnt —, majd a parbajhds szerepét
véglegesen feladja, és részt vesz a napoleoni haboru néhany véres {it-
kozetében. 1809-ben mint ezredes a wagrami csataban tiinteti ki magat
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vitézségével, akarcsak fivére, Geramb Lipo6t, aki harctéri batorsagéaért
a Maria Terézia-rend lovagkeresztjét kapta.

Amikor Napodleon Spanyolorszag ellen fordult, Geramb Maltan ke-
resztlil Cadizba sietett, hogy felajanlja szolgélatait a spanyoloknak.
Innen Anglidba ment, hogy onkénteseket és segélypénzeket gytijtson,
de ez a kiildetése nem jart sikerrel, sot stlyos addssagokba bonyold-
dott, melyek baljos kovetkezményekkel fenyegettek.

,London utcédin sétalgatva huszaratilldjdban, mentéjében Geramb
ugyan feltlinést keltett, de mindezzel pénzhez nem jutott. A kartya
sem hozott szerencsét. A lapok kedvenc témajava valt, de kémkedés-
sel kezdik gyanusitani. Tul sokat beszélnek réla, a minisztérium unja
jelenlétét, kiutasitasi végzést hoz. Geramb elsancolja magat hazaban,
zasz160t tiz ki »az én hazam az én varam« felirassal, de a rendoroket
nem hatja meg a hivatkozas e szép 6si jogra. Gerambot hajora raktak,
¢és a daniai Husum kikotdjében partra tették.”

Innen Hamburgba utazik, mely ekkor a francidk kezében van.
Geramb nem tudott ugyanis Napoleon sajat kezii utasitasarol:

"’

,,Ha ez az intrikus Geramb a kontinensre 1ép, le kell tartdztatni

Es Hamburgban a francia titkosrendérség ratalal. Geramb a vincen-
nes-i bortonben, majd a La Force kastélyban raboskodik. Amikor a
szovetségesek 1814-ben bevonulnak Parizsba, végre visszanyeri sza-
badsagat. Egy ideig a francia févarosban ¢l, majd varatlan fordulattal
belép a trappista szerzetesek rendjébe, melynek néhany év multan mar
generalis prokuratora, teljhatalmu iigyvivéje. Uj minéségében ismét
nagy utazasokra nyilik alkalma. 1831 és 1833 kozott bejarja a Kozel-
Kelet jo részét, és tapasztalatairdl haromkotetes miiben szdmol be,
mely tobb nyelven latott napvildgot. Mahfuz Labib szerint ,,a magyar
Geramb munkdja igen figyelemreméltd”, s azt egy sorba helyezi Ale-
xandre Dumas utleirasaval.

Geramb kozel-keleti élményeit baratjdhoz intézett levelek formaja-
ban rogzitette s adta ki. 1832. december 18-an Alexandriabol irt leve-
1€bdl megtudjuk, hogy oktdber 7-én indult el Damaszkuszbdl — hosszi
kitérékkel — Alexandridba. Elragadtatott hangon emlékezik meg e va-
ros nagyszeri épiileteirdl, az alkirdly palotdjarol, a hatalmas raktarak-
rol, s kiemeli, hogy mindezeket arab épitészek tervezték és kivi-
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telezték — méghozza rendkiviil rovid id6 alatt. De figyelmét még in-
kabb az antik id6k maradvanyai, obeliszkek, diadaloszlopok kotik le.
Minden sorabol kitlinik magas miveltsége €s régészeti jartassaga. Le-
irja a varos torténetét a legrégibb idoktdl kezdve, majd ratér az aktua-
lis témakra. Eles szemii, biralatra és elismerésre egyarant kész, mo-
dern utleiro tollara vall minden sora, még akkor is, ha stilusa kissé ter-
jengds. Uti kisérdje itt egy Babics nevii magyar, az ottani csaszari
konzulatus tolmacsa.

Rovidesen meghivast kap az akkor vilagszerte ismert egyiptomi al-
kirdlyhoz, Mehemed Alihoz, akinek életpalyajat részletesen ismerteti,
majd megrajzolja emberi vonasait. Hibai, s6t biinei ellenére is felvila-
gosult allamférfitinak, igazi reformernek tartja. A kihallgatas teljes si-
kerrel jar, Geramb megnyeri Mehemed Ali rokonszenvét, aki a kovet-
kezd fermant kiildi kairdi helytartojahoz:

,»A Legfelsd Lény nevében! E parancsom felmutatdja egy magyar
nemesember, név szerint Geramb Ferdinand, igen nagy érdemi férfiq,
aki akadalytalanul és bantatlanul kivan Kairdba, a Sinai-hegyhez és
Szuezhez elérkezni. E kérésének kegyesen eleget tesziink. Utazasa so-
ran ne iitk6zzon semmind akadalyba, de részesiiljon minden koriilmé-
nyek kozott a vendéget megilleté tdmogatasban. E célbdl bocsatottuk
ki e fermant, tehat ehhez igazodjatok, és ne merészeljétek ennek el-
lenkezdjét tenni!”

A fermén valdéban megtette hatasat, ¢s Geramb idealisnak mondha-
to koriilmények kozott jarhatta be az orszagot. Kairoba érkezése eldtt
annak kiilvarosat, Bulakot irja le; dicsérettel szol gyors fejlodésérol, a
modern épitkezésekrdl, az arab nyomdardl, a vampalotardl, iskolakrol,
fiird6krdl, agyudntdodérdl, majd ratér Kairé rendkiviil alapos ismerte-
tésére. Fények ¢és arnyak, eredmények és meg nem valosult tervek, pa-
lotak és kunyhok, maradisag és ujjasziiletés szines kaleidoszkdpja
bontakozik ki az éles szemmel, targyilagos hangon megirt beszamo-
16kbol, melyek tiikrozik az elmaradottsagbol kiemelkedd orszag bo-
nyolult politikai viszonyait is. Ezeknek ismertetése tilnéne az adott
kereteken, igy e megemlékezés Geramb életpalyajanak alkonyaval za-
rul. A kalandok, viszontagsagok, nagy utazadsok immar mogotte van-
nak, békésen ¢é1 Romaban, és ott fejezi be ellentmonddsokban gazdag,
végsd soron azonban alkotonak Mondhato életét. Kora ifjusagaban
megndsiilt; felesége, Adda Terézia azonban hamarosan meghalt. Le-
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szarmazoi szétszorodtak Europaban; egyik fia az orosz hadseregben
szolgalt, egy masik az osztrdk—magyarban. Leanya, Etelka pedig La-
tinovics Sandornak lett a felesége; Tisza Istvan egykori magyar mi-
niszterelndk nagyhatalmu titkara, Latinovics Endre Geramb Ferdinand
unokaja volt.

Geramb Ferdinand minden szempontb6l kedvezébb feltételek ko-
zOtt jarta meg nagyjabol ugyanazt az utat, mint az 1526. évi mohacsi
csatat koveto évek szintén magyar vandora, Huszti Gyorgy. De az 6sz-
szehasonlitds mind emberi, mind irodalmi szempontbdl az utdbbi ja-
vara Uit ki. Geramb munkéja mégis érdekes és jelentds fejezete az
egyiptomi magyar utazasok tobb évszazados torténetének. Aki le tudja
fejteni a kor romantikus izlésének megfeleld terjengds eldéadasbol a
Iényeget, az jogosan allapithatja meg, hogy ¢élete utols6 évtizedeiben
az egykori kalandorbdl és parbajhdsbdl nagy miiveltségl, targyat ki-
tinden ismero és szeretd, kutatd ambiciokkal telitett utleiro lett, a Ko-
zel-Kelet avatott ismerdje és baratja.

54. Magyarorszag és Szomalia

Ha szaz esztenddvel korabban latja meg a napvilagot, alkatanal fogva
0 is a XVIII. szdzadvég nagy magyar utazoinak, dshazakutatdinak sza-
mat gyarapitja. De az 1860-ban Temesvarott sziiletett Inger Karoly if-
jusdga mar a kapitalizmus sodraba keriilt Magyarorszag évtizedeire
esett, és igy a Kordsi Csoma Sandor, Orlay Janos és Besse Janos Ka-
roly vagyait, elszantsagat hordozo ifji nem a Keleten maradt rokonok
felkutatasa céljabol indult el a tavoli tajakra, mar els6sorban a gazda-
godas, a nagy iizletkotések biivoletében kelt ttra, s Azsia helyett Afri-
kaba. Utazasaival — sajat allitasa szerint — a haza tidvét kivanta szol-
galni, és ennek bizonyos mértékig hitelt is adhatunk. De hogy a haza
szolgalata mellett 6 is megtalalta szamitasat, arrdl sorsanak kés6bbi
alakuldsa meggy6zden tantiskodik.

Katonacsaladbol szarmazott. Nagyatyja részt vett a szabadsagharc-
ban, ¢és Kossuth Lajossal egylitt vandorolt a szamiizetésbe, majd
Konstantinapolyban telepedett meg, €s késébb Gazi Oszman pasanak
lett szarnysegéde. Inger Karoly elvégezte a temesvari kadétiskolat,
majd, mint hadnagy a 85. k6z6s gyalogezred kotelékében Maramaros-
szigeten, késdbb Bosznidban teljesitett szolgalatot.
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Ekkoriban levelezést folytatott Torokorszagban maradt nagyapja-
val, majd annak haldla utdn a szultdn birodalmédnak leghatalmasabb
emberével, Gazi Oszman pasaval, a plevnai hdssel. A katonai palya-
ban a kalandvagy6 fiatalember kevés jovot latott, és amikor Géazi
Oszman pasa meghivolevelét kézhez kapta, nem toprengett sokaig.
Lemondott tiszti rangjarol, és Konstantinapolyban jelentkezett torok
partfogojanal.

Halala eldtt két nappal — az olasz, fasisztdk abessziniai agresszio-
jartak eldestéjén — igy nyilatkozott ezekrdl az idokrdl Biro Elek nagy-
varadi ujsagironak Inger Karoly, illetve akkor mar régota Szulejman
ibn Inger Abdullah, a Bihar megyei Nagykimpany dasgazdag foldes-
ura:

,Ebben az idOben a titokzatos Afrikabol kiilonos jelentések érkez-
tek a torok hadsereg vezetdihez. Véres mészarlasok hire, karavanok
eltinése, ismeretlen torzsek lazaddsai szerepeltek a jelentésekben,
amelyekbdl két vilagbirodalom titkos terve bontakozott ki a tavolbol.
Anglia Egyiptom megszerzéséért vonult D¢l felé a bur habora katonai
induléi kézben, és Franciaorszadg imperialista vilagtorekvései elindi-
tottdk a gall hadsereget, hogy a Francia-Kong6tdl a Vords-tengerig
csillogjanak a francia szuronyok.

Gazi Oszman pasa arra utasitott, hogy a rejtélyes afrikai események
megismerése végett utazzam az elOttem ismeretlen vilagrészbe. A
megbizasnak azonnal eleget tettem, és egy karavanhoz csatlakoztam,
amelyet a sivatagban egy bennsziilott torzs mar a negyedik napon
megtamadott. Fogsdgba keriiltem. Mivel azonban ekkor mar tokélete-
sen beszéltem az arab nyelvet (még annak nyelvjarasait is), meg tud-
tam értetni a bennsziildttekkel, hogy katonai téren j6 hasznat vehetik
tuddsomnak. Rovidesen bizalmukba férkéztem, annyira, hogy megbiz-
tak az egyik torzs vezetésével.

E torzsek haboruja minden képzeletet meghaladt. Ember ember el-
len harcolt fanatikus gytildlettel, és a személyi batorsag volt a siker.
titka. Az egyik csata soran sulyosan megsebesiiltem, de csodalatos fii-
vekkel — melyeknek vizsgélata egymagéban is afrikai rejtély megfejté-
sét eredményezné — kezeltek, és par nappal késobb mar ismét 16hatrol
vezethettem a torzset.

A torzsek tiz évig tartd habortjanak végével Szudanba keriiltem.
Hirem a mahdi-mozgalom vezetdjéhez, Abdullah derviskalifdhoz is
eljutott. A mahdi-mozgalom az Egyiptom meghdditasara késziil an-
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golokban természetes ellenségét latta, €s ezért hivta életre az igyneve-
zett dervishadsereget. Ennek vezére, Abdullah kalifa, aki kivivta egész
Afrika tiszteletét, emiri rangra emelt, és nyomban a legfontosabb
megbizasokat adta nekem.

A mohamedédnok tomegesen sereglettek zaszlonk ald. Hivatalosan
az iszlam elhanyagoldi ellen harcoltunk, de f6 ellenségiinket az ango-
lokban lattuk. A derviskalifa a szomali ezredek parancsnoksagat bizta
ream, kedvenc emirjére, azzal, hogy a végsd gydzelem utdn Szomalia
felett szabadon rendelkezhetem.”

Ez 1d6 tajt jut elészor kapcesolatba Etiopiaval Inger Szulejméan. A
kalifa éltal szabad 4llamma nyilvanitott Szomalia fegyveres erdi élén
harcba keveredik az Abesszinia elfoglaldsara késziilo olasz csapatok-
kal; a kiizdelem szintere Ogaden, az akkori Szomalia legterméke-
nyebb foldje. Majd az angolokkal keriil szembe. A tovabbiakrdl igy
emlékezik meg a kalandkedvel6 magyar:

,»Csapataim megiitkdztek az angolokkal, és kénytelenek voltunk a
tulerével szemben meghatralni. Sziikkségem volt Abesszinia segitségé-
re. Nem késlekedtem, és egyenesen II. Menelik csaszarhoz siettem,
aki azonban kozolte, hogy targyalasban all az angolokkal. Ezutdn a
mai négus édesatyjat, a harrari kormanyzot kerestem fel. Fia, a kis
Rasz Tafari latogatasom idején még négyéves gyermek volt, aki soka-
ig iilt térdemen lovagolva. Ki gondolhatta ekkor, hogy ezt a csoppsé-
get 1928-ban Abesszinia csaszarava fogjak kikialtani?

Kozben Olaszorszag csapatai Abesszinia hatarai mentén gyiilekez-
tek. Nem vonhattam ki magam az aldl, hogy II. Menelik csaszart ka-
tonai tandcsokban részesitsem. Amikor II. Menelik gyézelmet aratott
az olasz hadsereg felett, a csdszar meghivott udvaraba. Az uralkodd
otleteket kért télem az 6t latogatd kiilfoldi eldkeldségek szorakoztata-
sara. Azt a tanacsot adtam, hogy Szomalidbdl hozasson oroszlanokat.
Par nap mulva fekete testdrei tizenkét pompds, hatalmas sorényli
oroszlannal tértek vissza Szomaliabol.”

Ezutan Inger visszatér Szomalidba, ahol a mahdi uralma még szi-
lardnak latszik.

,»A torzsi haboruk befejeztével, a békés idok bealltdval Szomalia
gazdasagi felviragoztatasat tiiztem ki célul. Ekkor a magyar kormanyt
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kértem fel, kiildjon kereskedelmi missziot Szomalia foldjére.. Banfty
Dezsé miniszterelnok tdmogatta elgondoldsomat, de az osztrdk kor-
many 0nzése miatt ebbdl semmi sem valosult meg.”

Inger Szulejman nem kedvetlenedik el az &tmeneti kudarctol. Kitort
a habort a mahdi és az angolok kozott, s azzal végzdodott, hogy Lord
Kitchener 1898-ban Omdurmannal donté gydzelmet aratott. A kalifat
agyonl6tték, a dervishadsereg feloszlott, de Inger Szulejman még éve-
kig Szomalidban maradt, egyre gazdagodott, s kozben ujabb lendiilet-
tel latott hozza a magyar—szomaliai kapcsolatok megteremtéséhez.

Magyarorszagra 1904-ben tért haza, és elsé dolga volt, hogy szo-
katlanul merész hangt konyvben — mely ugyanazon évben Budapesten
jelent meg — tarja fel vallalkozasa meghitsulasanak igazi okait:

»A szudani kalifa altal emirré neveztetvén ki, megbizast kaptam
Szomadlia minden vezetésére. Feladatom az volt, hogy egy orszagot,
amelynek teriilete masfélszer akkora, mint Ausztria—Magyarorszag, s
melynek lakossaga 6t—hatmillid, a civilizacidval és az eurdpai keres-
kedelemmel mint fiiggetlen orszagot, mint szabad népet Osszekotte-
tésbe hozzam. A dolog természetében rejlik, hogy én elsdsorban ha-
zamra, Magyarorszagra gondoltam, annal is inkabb, mivel a szomalia-
iak ezen tervemmel teljesen egyetértettek. A targyaldsok Budapesten,
a kereskedelmi minisztériumban folytak. Itt egy tiz évre sz0lo keres-
kedelmi szerzddés kottetett, mely nehogy nyilvadnossagra jojjon, titok-
ban tartatott.

A m. kir. miniszterelndk és a kereskedelmi miniszter megigértek
minden tamogatast. Budapesten érthetéen tudtomra adtak, hogy ezen
vallalat tisztdra magyar legyen. Talan a magyar kormany mar akkori-
ban foglalkozott az Ausztriatdl valo szétvalas eshetdségével”

frja 1904-ben Inger Szulejméan. De az osztrak érdekeket védé bécsi
cs. és kir. kiiliigyminisztérium végiil is er6sebbnek bizonyult a magyar
korménynal: a mar megkdtott szerz6désbol nem lett semmi.

Az afrikai évtizedek azonban — bar a nagyra tord tervek fiistbe
mentek — igy is jol gylimdlcsoztek az emirnek. Nagy vagyona egy ré-
sz¢ét birtokvasarlasba fektette: megvette Platen grof Bihar megyei,
nagykimpanyi tobb ezer holdas uradalmat, é¢s 1905-ben a ,Nagyva-
rad” cimii lap mar arrél tjékoztat, hogy
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Régi hirlink a vilagban 19

,»Szoliman emir nagyon komolyan fogja fel a foldesuri kotelessé-
get, mely nemcsak abbol all, hogy birtokanak minél nagyobb hasznat
lassa. A kornyékbeli szegény nép az idei, kegyetleniil hideg télben
nagyban élvezte az ¢ josagat, amennyiben megengedte, hogy a vidék
parasztsaga erddségeibdl ingyenfat vaghasson. Most pedig azon fara-
dozik az emir, hogy magyar iskolat allitson fel az elhagyott falvak
szamadra, ahol teljesen pallérozatlanul n6 fel az ifju nemzedék. Bizony
sok tésgyokeres foldesurnak példat ad az emir, aki kiilonben magyar
sziiletési, magyar érzésli ember.”

Inger Szulejman egy ideig ¢élénken részt vesz a megyei kozéletben.
Szabadelvii felszolalasai, cikkei ismertté teszik nevét, majd teljesen
visszavonultan ¢l papmezd—kimpanyi kastélydban, 1935. augusztus
25-én bekovetkezett halalaig.

Magyar Laszl6 és Teleki Samuel mellett egyike volt az Afrikdban
tevékenykedett csekély szamu magyar utazoknak. Bar mint konyvé-
bél, egyéb irdsaibol kitlinik — jol forgatta 'a tollat, sajnos, szomaliai €s
abessziniai ¢lményeirdl tudtunkkal semmi irdsmiive nem maradt re-
ank.

11. fejezet

Verancsics Antal 6sszes munkai. Kozli Szalay L. — Wenzel G., II.
kot., Pest, 1858, 3—118. old.

Tardy L.: Régi magyar kovetjarasok Keleten., Bp., 1971, 73-80.,
184-186. old.

15. fejezet

Gabriel de Pechwaradino: Compendiosa quaedam nec minus lectu
iucunda descriptio urbis Hierusalem. H. n., 1520(?). Pray G.:
Epistolae procerum regni Hungariae, 1490-1711, 1. kot., Pozsony,
1806, 121. old.

Tardy L.: Magyar utleirds a Szentfoldrél és Egyiptomrol a XVI.
szazadbol. Magyar Nemzet, 1967. dec. 23.

46. fejezet
Mahfouz Labib: Pélerins et voyageurs au Mont Sinai: Le Caire;
1961, 119-126, 142—-148. old.



20 Tardy Lajos

Geramb F.: Pélerinage a Jerusalem en 1831-1833., Vol I- III., Pa-
ris, 1836.

Tardy L.: Magyar utaz6 Egyiptomban, Magyar Nemzet, 1974. jan.
11.

54. fejezet

Suleyman Ibn Inger Abdullah: Magyarorszag gyarmata Szomali-
foldon. Hivatalos és eredeti levelezések, Bp., 1904.

Az Est, 1935. aug. 28. és 29.

Nagyvarad, 1905. m4;. 4.

Budapesti Hirlap, 1912, 48. sz.

Tardy L.: Szolimdn emir. Magyar Nemzet, 1977. jun. 15.



